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t e r n a s i 

Listek. 

; L e r , d r / L a v r e n c i j P u ^ f , A n i o n S v e l e k , V o j t e h V a l e n t a , I v a n 
V e n c a j z , A n d r e j 7. um e r ; ztmaiiji odborniki so: D a n i l o F a j g e t j , S i m o n 
G r e g o r č i č , A n t o n S t a r e c , F r. S n š t e r š i Ć , J 'lito v m k (Odbor s e j e 
Ш 13. vinotoka ustanovit tak6. da mu jc tajnik gosp. P a t e r n o s t e r , blagajnik gosp. 
K r u l e č , šolski nadzornik g, V e n Ca j* in arhivar g. dr P o ž a r ) . 

Po komuni volit v i je pojasnjeval g. svetovalec Љ к . у г , ?љклј se je morala me-
sečna ninina porisati, h> poudarjat, da je v » i i za godala 52 učencev; zato naj odbor 
skrili m izdatno podporo. Govorilo se je tudi o potrebi, da so skrbi /.a ustanovitev 
mestne godbe, g. dr. Poiar pa je izrazil željo, naj bi »Glasbena Matica* izdajala tudi 
skladbe v lahkem zlogu za klavir. Ko jc še g. F o ^ U r poudarjal, naj se deia na to, da 
bode »Glasbena Matica« kdiij de^ ln i ta v ml. kakor jc novoosnovani »Glasbeni zavod« v 
Zagrebu, sklenilo se je zborovanje. — Kakor je razvidno i/, lega poročita, deluje »Glasbena 
Malice« jako uspeta»; uspevala pa bode se bolj, ako jo izdatneje podpirajo imoviti ro-
doljubi naši. 

I s m u z e j s k e g a d r u š t v a . Dne 14. ™ m je predaval g. arhivar Anton Kobtar 
o zgodovini železarstva na Kranjskem. V prvem delu svojega govora jc razpravljat zgo-
dovino železarstva v prirodoplsnem in v drugem delu v pravnozgodovinskem ozira. Raz-
kazoval je železne rude, od katerih se «1 Kranjskem topi železo i potem je govoril o raz-
ličnih naftnih, kako s» v raznih dobah topili rude, i 11 poročal na podlagi prazgodovin-
skih raziskavanj, da je slovela dežela naš* žc od nekdaj za jako Aclemto. Opisoval je 
tudi raznotere pkvZe, sotebno v Železnikih i 11 Kropi, kjer so Železo n» „volka^ topili. 
V drugem delu je navajal rudarske zakone in vzroke, zaradi katerih so jc kranjsko že-
lezarstvo časih močno povzdignil», časih opešato. Kani mi vo predavanje je g. Kol>lar po-
jasnjeval s posebnim zemljevidom, iz katerega je razvidno, koliko je bil» fuJin, zlasti 
proti meji italijanski, 

S l o v e n s k o g leda l i šče . Predstava dne 4, vinotoka: »/.a d n j i l i s t i . Veseloigra 
V treh dejanjih. Francoski spisal V i c t o r i e n S a v d o u , pvektf.il — . —. Ta predstava, S 
katero se jc pričela letošnja gledališka doba, ogrela "i našega občinstva. Dejanje s*mo 
jed&kaj siromašno; tistemu lahkemu koitverzacijskemu tonu pa iti duhovitemu dovtipu v 
razgovoru, kateremu se čudimo Ш v- proizvodih francoskih in s katerim sloveči pisatelj 
zakriva uedostatke v tej igri, naši igralci se niso včSči. /.aro sta jedmo le gospü BorJt-
„ilvva ju gospod Borštnik /vrnila svojo nalogo, kakor Sinemo zahtevati; pohvalili bi 
največ še G O S P S Danico in gospod ičiui Nigrinovo in dočim Sta gospo tla Danih 
in Perdan pretiravala prav po nepotrebnem. Po naSih mislih bi bilo gledališko d i b o 
Z A D E T I S L O Ž J U I G R O , N E G O I C * / : I D N J I L I S T * . 

Predstava dn<= i t , vinotoka: » T o j e m o j a m a k s i m a « . Veseloigra v jeduem 
dejanji. Spisal A l f o n z P i r e c , - ) V L j u b i j a u o j o d a j m o r . Izvirna veseloigra v treh 
dejanjih. Spisal J o s i p O g r n . e c , - P i ševa veseloigra je, rekli bi, zgolj dramatiški poskus 
i,,' zatrt seveda ne more uspeti na nobenem odru. Toda, ako se žc predstavljajo takšne 
stvari, kar je naposled hvalno in vzpodbudno pisateljem slovenskim, tedaj j p i g rake m 
vsekakor dolžnost, da jih predstavljajo skrbno, kolikor m6iL Ali nai.im igralcem, i l l , ne 
moremo prihraniti očitanja, da se niso B r nič potrudili za t» predstavo. - Ogrinčcva 
igra nima poseb.»e gledališke tehnike; kazč jo zlasti predolgi samogovori in prerobati 
dvogovori, kateri bi se bili iz lahka okraj Sali in opilili brez s t v a r n e škode. Vender so 
značaji zajeti [z J.ivlienja, risani dovolj krepko, dovtipnp in resnično, zatft je bil tudi 
uspeh predstave povoljen. Izmed igralnega osebja imenujemo zla,ti gospodičino Nigri* 
novo, gospč Borštnikovo m Danilovo in gospoda Dent7a in Vwška. Poslednjemu bi 
seveda ne bilo treba tolikanj robat«; izvrševati svojo naloge. 

ib.si Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 


